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DISKAN

Gwerc’hez karet al Lok, mamm d’hon Salwﬂ‘ J
Ouz parrez Lohuec, srét eur sell truezus,
Lakeit, o Maria, da vleunian c’hoaz n'hﬁn n&hﬁi‘i&," ‘

Ar fe gristen, tensor bro Breiz !

1

Aman war an dachenn, pegeit 'so ? den |

Eur chapel d’ac’h gwestlet oa kuzet '
Tro-war-dro d’ar chapel, koajouf
Ha gouriz c’hlas ar prajeier.

’

Ar chapel, ar fel
Ar chapel, ar feur
E kerz an ofisou,




a gwejal, tiredo ar mammou, ' ' 2
0 diou vrec’h samm o bugaligou, R -
o Gwerc’hez, ar pare, ar c’herzet, : .
f hag ine, o c’hennerzet. - 8

#3) :
abourer douar, gwellan mager ar bed,
| poneran kroaz, bet gantan hed-ha-hed,

ntan, Maria, plenet d’ezan an hent,
Hag a gas plomm da vro ar Zent.

e = - 10

er bed-man hadan vit ar bed all,
n kalon ho Mab, hag ar vad hag ar fall;
d’han santelat peb devez e vuhe,

Ar sul, dreist-oll, devez Doue !
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1, ; 11 1
ouankiz eur barrouz c’he ar c’haeran boked, 3
et d’ar yaouankiz miret start ar glanded : ;
' noc’h 'vit spern-gwenn da viz Mae ? f
ar c’hras en peb ine.
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e zioueskel, s
sellet ouz ar sparfel; : j

klevo o klemm,



—
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Etrezek sant Per hon Fatron,
War dioueskell ar beden,

Savomp laouen mouez hon ¢ halon,;
Vit kat bennoz ha zouten ! ‘

DISKAN

Otro sant Pér,

Hon Fatron ker, R A
Skuilhet warnomp ho pennoz
Hon sikouret ;

Da vont bepret

Etrczek ar Baradoz !

Paour-kez pesk

War échou Jeneza
D’ec’h, P

Gant Mab Doue m,_ '




e XVIIl
En eur zarempredi gant Fe
Iliz koant hon zadou koz
- E c’honefomp ganec’h eun de s
‘Tanva gloar ar Baradoz !
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